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Abstract

This paper provides an original translation and commentary on the prayer “Stroll (4t Sanbo)” or “Spiritual

Hiking (4! 510|Z)” by Dasdk Yu Yong-mo (1890-1981). It places the prayer within his multi-religious Korean
context and explores it to understand Dasok’s spiritual principle of “pint’ang-hante machhyd noli,” or “Playing
Rituals in Harmony with the Emptiness Together.” This paper has four main aims: to help stimulate Dasdk
scholarship in the English speaking world; to contribute to scholarship on contextual (Korean/East Asian)
theology, global theology, theological inculturation, theology of religions, and comparative theology; to highlight
Dasodk’s unique contribution to “religious pluralism;” and, to provide an original translation and commentary on
his work, making this not simply a basic survey of his ideas, but also a deep insight into his complex world of
meaning.
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Introduction

In this paper’, one of the most profound and important works of Dasdk Yu Yéng-mo (1890-1981) will
be introduced. Little known and studied in Korea, Dasok is even less known within the English-speaking world.
He is, arguably, one of the most innovative religious thinkers in Korea's modern history, and influenced a good
number of important Korean religious leaders of the twentieth century. Amongst these, the most famous is Ham
So6k-hon (1901-1989), who was influential in Korean minjung (51%), the people's theology and movement.?
Importantly, here, we will explore exactly how Dasok integrated various resources from the Confucian, Daoist
and Buddhist traditions to contextualise Christianity within a multi-religious Korea to create a more indigenous
theological paradigm.

In particular, this paper will provide a translation of the prayer entitled “Stroll (4t Sanbo)” or “Spiritual

Hiking (‘4! +0|Z),”® which is a profound working through of many themes and concepts which blend

Christianity into the Korean context. As such, through this short text, much depth is unpacked in terms of how
Dasok understood his spirituality, and how he integrated Korean indigenous understandings into his faithful
practice and theologising. Key in understanding this, will be introducing what he saw as the spiritual principle of
“pint’ang-hante machhyd nol”. This may be translated by the phrase “Playing Rituals in Harmony with the
Emptiness Together.” However, these words are packed with multiple meanings that play upon various Korean,
and wider East Asian, contexts and traditions, as well as being related to Christian themes and concepts. Simply
seeing this wording does little to explain the meaning to an audience unversed in Dasok’s thought, while even
many Korean speaking scholars may not understand the depth of meaning because of the way that each term
is employed by him and how they combine to create further meaning. Indeed, the same applies to the prayer
and its name of “Spiritual Hiking.”

This paper, along with the previous study of Dasdk’s context,* are intended to do several things. Firstly,
to provide an initial starting point for Dasdk scholarship in the Western and Anglophone world. Secondly, to
contribute to wider scholarship on what are often termed contextual theology, global theology, theological
inculturation, theology of religions, and comparative theology with a distinct contribution from the Korean context.
Thirdly, to provide a study of Dasdk’s unique contribution to what may be termed “religious pluralism,” and so
to enrich an understanding of Christianity and wider discourses, specifically by providing original translations
and commentaries. It is acknowledged that understanding Dasok’s work is difficult, and, without a wider
appreciation of Korea’s religious heritage, what is provided here is only a glimpse of the meaning within his
work, but as noted in the first point my aim is to give stepping stones towards making Dasok scholarship more
widely known and available. This paper is offered, therefore, as an initial contribution, rather than as a definitive
study or understanding of Dasdk and his work, nevertheless, especially by giving original translations and
commentary it is more than simply a cursory introduction, but proffers a deep insight into a complex world of
meaning.

' This paper is the second of two peer reviewed works introducing Dasok’s work in English in the Interreligious Relations
series. The former paper provides further background on Dasdk as a thinker within the Korean context, see Heup Young

ERY

Kim, “Introducing Dasok Yu YOng-Mo’s Korean Spiritual Disciplines and his Prayer “Being a Christian”,” Interreligious
Relations 25 (2021). A note on romanisation: for Korean Romanisation, this article basically uses the McCune-Reischauer
system. Chinese characters are also romanised according to Korean pronunciation, except for dao (;&).

2 See Ham So6k Hon, Queen of Suffering: A Spiritual History of Korea, trans. E. Sang Yu, London: Friends World
Committee for Consultation, 1985. Minjung in Korean means the oppressed people. Minjung theology argued for the
preferential option to the minjung and that they are real, authentic subjects of history in the reign of God and so of
theology. For an introduction to minjung theology, see Kim Yong-Bock ed., Minjung Theology: People as the Subjects of
History, Singapore: Commission on Theological Concern, Christian Conference of Asia, 1981.

3 Yu Yong-mo, “Sanbo,” Chesori: Dasck Ryuydngmo Kangdirok [Lecture Book of Dasdk Y&ng-mo], ed. Kim Hting-ho,
Seoul: Sol Ch'ulp'ansa, 2001, 122; also, in Yu Yong-mo, Dasok-ilji 2% H & [The Diaries of Dasok], Seoul: Hongikje,
1990, 4:487.

4 Kim, “Introducing Dasok Yu.”
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“Playing Rituals in Harmony with the Emptiness Together”
(Blerett| 3¢5 E=0| Pint’ang-Hante Machhyo Noli)

For Dasok, the ultimate purpose of “living as a human being” (A5 2 ¢] saramsari) is “Playing Rituals
in Harmony with the Emptiness Together” (Pint’ang-Hante Machhyd Noli), which he said is equivalent to Kongyo
Paehyang (7ZH1[il %) in Chinese.® In Confucianism, Paehyang originally designated an act of veneration of
Confucius together with his ten disciples in Confucian worship (%% che), which came to denote “receiving a
veneration together”. Interpreting this as “living in harmony with each other,” Dasok asserts that this phrase
denotes “the conclusion for humanity after | have seen life as the one born as a human being.”’

“Pint’ang” (W1 %) originally means a space or place (% t'ang) which is empty (%1 pin). This word became
a crucial term in Dasok’s thought, designating a great empty space, even referring to a reality of Great Vacuity.
He says: “The emptiness [;%% hdkong] can only be called pint’ang... There is nothing in this world that is as
certain as pint’ang. It is kong-kong-hé-ho-tae-tae-sil (7572 Ji X KE). It is said that an empty emptiness is a
great and greater reality.”® Hence, this term signifies both an empty space (%Z7<) ) or ki %%) and the Great
Vacuity (/s XK or AJiF), which also refers to sky or heaven. In this way, Dasok tries to develop this particular
Korean word to be a polysemic conceptual term similar to Chinese characters, broadly embracing Daoist,
Confucian, and Buddhist concepts referring to emptiness, void, vacuity, nothingness, heaven, or cosmos (¢,
I, %, K).8

This notion also involves Dasdk’s unique conception of the One (3t hana), the Ultimate Ontology.°
He says:

This person seems to have often thought that the emptiness () “<) and the mind-heart are not two, but

e... the Absolute God or the mind-heart does not go back and forth. This person always feels that what
is inside or what is outside is a perfect match. When looking at flowers, you usually only look at the flowers
inside the flower frame, but not the empty space (literally, the face of pint’ang) outside the flower frame.
You must also see the emptiness surrounding the flower. The colourless emptiness has been pleasant
since long ago, but these days | feel it is even more pleasant. Anything you do without knowing the
emptiness is false. Only the emptiness is true."’

5 See Yu Yong-mo, Dasok-kangui CHd Z9| [Lectures of Dasdk], ed. the Society for Dasdk Studies, Seoul: Hydnamsa,
2006, 464-67.
6“1 7 Ao] drolx] 72| 2 A= A7 (Ibid., 464).
7¢o] Abgho] QIO 1A - Izt gk A& olTa % T AU (Ibid., 458).
843) % Wekoleha & Fubel gl th o] Aol wige] S e gk FEE AU
F(z2)skal & F3 Ao] A3 & E Aol sl YTt (Ibid., 465).
9 Developing the Korean language (hangtil) from a phonogram to an ideogram is a task which Dasdk paid special attention
to. Likewise, he promoted pint’ang to have multiple meanings, though this paper translates it simply as emptiness in
English.
10 Igor Dasok, also, theology (the doctrine of God) is closely interrelated with anthropology. The Korean name of God
consists of three hangtil characters, Ha-Na-Nim (3F-4-2). Na in the middle denotes “I.” The first character Ha can be the
first character of ha-na (3+-1) meaning one and the interjection, “ha (3})!” Thus, ha-na means both “One” and “Oh, I Nim
is an honorific suffix. Therefore, Ha-Na-Nim connotes both the Only One (3-Y+'e Hananim) and the Venerable True | (SH
1), He said: “It is the ‘One’ as it is forever. Comes from the ‘one’ of eternity, will continue as it is toward the eternal
‘One.” Going back to the ‘One’ eternal ... There is the Lord ‘I,” and trying to find the One.” (“Zth & A3 shp Ut}
Je bl A 93 22 A3 ShbE o) AT FR SR BoRghth., F 17} ¥ W7k delA 2
shUE 3t AU YT (Yu, Dasok-kangti, 304)). For this insight of “hana”’, see Heup Young Kim, Kaon-tchikki: Dasdk Yu
Yongmo-ti Global Han'guk Shinhak S6sdl [Introduction to The Global Korean Theology of Dastk Yu Yéngmo], Seoul:
Tongydn, 2013, 33-34, 89-94; for Dasok’s anthropology, ibid., 115—36.
1 eo] AFgHE B 33} vhgol Fol op e stk A7 A 3 A Btk Aoia} el vhge
grpibhsts Aol Ut stel Aolt utel o] A8l s AL o] Abehe P4 AL 28 2 )
2 el re) o) 2wt nlekn A 2 el P9l WER%)Y] FFE A @tk £ ER 51T E HolFolo}
Tk 2A9 AT 9 oAy AW, a4 AL U8 sl SARUL 3% Rew St AL
E57F ARG UL 3] gve] ZY Yl (Yu, Dasok-kangui, 458-59).
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Although “hante” (g+H) originally denotes outside (5}), Dasdk expanded this meaning to the “maximum
outness,” which transcends the division between the inside and the outside to eventually become one
“togetherness” which includes the inside (2t HEl anp’ak hant’e).'? From this point of view, he equated “hante”

to “y&” (5i), which means “being together” (51 = t}), sharing, or participating (2:£il). He says: “From this vantage
point, pint'ang means emptiness, hante which means the togetherness of the inside and the outside (3t

S| anp’ak hant’e) signifies togetherness.”"® He further equated “machhyd” (%t31) to harmonising or “matching”
to signify the continuous process of being weaved together. Finally, “nol” (&°|) refers to playing rituals
saturated in an ecstatic engagement with the pint’ang hante. Thus, the “conclusion of life” for Dasok is: “Let us
play rituals in harmony with the emptiness together”.' Unfortunately, however, this creative and insightful
apophatic spirituality and negative theology is still unpopular and even suspiciously rejected in Korean
Protestantism, heavily influenced by Neo-Calvinist fundamentalism.

Spiritual Hiking: A Trans-Religious and Trans-Cosmic Prayer

Dasok’s embodied spiritual principle of “pint’ang-hante machhyd noli” culminates in the prayer he has
written entitled “Stroll (A+}X. Sanbo)” or “Spiritual Hiking (321 &}°]7J).”5 In this prayer, the profound concepts
found in East Asian religions like Confucianism, Daoism, and Buddhism are integrated with one another.
Therefore, it will be exceedingly difficult for those unfamiliar with these religions to understand it. Moreover,
Dasok was playing here with his uniquely innovative adaptations of the Korean language (hangul-noli),'® which
will make the poetic prayer complex even for Koreans to understand. Thus, it is a tricky task to translate this
short but dense prayer text into English; such a task crosses multiple religious, cultural, linguistic, conceptual,
and metaphorical borders. This is probably the first ever attempt at translating Dasdk’s poetic prayer into English,
thus this translation can by no means be considered complete (cf. “untranslatability”'”). However, my aim here
is to introduce Dasok’s religious thought, via his prayer, to a global audience to establish his significance in the
field of interreligious relations. It is hoped that this can serve as a foundation for deeper research and scholarship
on this prayer in particular, or on Das6k more broadly. The prayer translates:'®

Furthermore, he identifies emptiness with God: “& &2 #o]a st =d YU t}.” (Yu, Dasdk-kangili, 452-53). Combining
this notion of God as emptiness (pint’ang) with the Daoist notion of nothingness or non-being ({ mu) and Neo-Confucian
notion that “the Great Ultimate is the Non-Ultimate” ({41l KAk mu-kiik-i-t'ae-kiik), he develops an intriguing insight of
“God as the Being in Non-Being” or “Non-Existent Existing God” (§1¢] A4l ‘2 dpsi kyeshin nim), which is the pinnacle of
his theology. Also, calling God “The Father, Being in Non-Being” (“81°] Al A1 o}l (Yu, Dasok-ilji, 1: 607)) he said, “God is
the Being in Non-Being. Although God is not, God is: Although human beings are, they are not.” (“3to}l'd -2 glo] Al
ot} §loWAM = AT Algholdt l oAM= §ltt.” (Park Yong-ho, ed, 1993, Dasck-Grok: Ssial-ti-maeari [Analects of
Dasok: Echoes of Seeds]: Seoul: Hongikje, 371). For this notion of Being in Non-Being, see Heup Young Kim, “The Word
made Flesh: A Korean Perspective on Ryu Young-mo’s Christotao” in One Gospel and Many Cultures: Case Studies and
Reflections on Cross-Cultural Theology, eds. Mercy Amba Oduyoye and Handrik M. Vroom, Amsterdam-New York, NY:
Rodopi, 2003, 143-44 and Kim, Kaon-tchikki, 81-89. Also, Youn Jeong-Hyun, “The Non-Existent Existing God: An East
Asian Perspective with Specific Reference to the thought of Ryu Young-mo,” Th.D. dissertation, University of Birmingham,
Birmingham, United Kingdom, 2002, esp. 124-96. For Dasok’s understanding of God, see Kim, Kaon-tchikki, 81-100.
12 0ghe] = ol iz o]zl shut, A Ghd'ehis v Aok Feshy SHT H(he] slel gy Tk G E el ok o
S0 7Yt} (Yu, Dasék-kangtii, 466).
Brolg Al B RIS F(%E), bFEHE Rl el o (B) 71 2 4 S5 Th” (Ibid.).
14 “Pint'ang-hante-e match'u-6s6 noli haja (R1'3 gHd| o] 250 A & o] & 3}4}).” (Ibid., 467).
15 See footnote 3.
6 For an example of hangill noli, see Kim, Kaon-tchikki, 73-74.
7 See Paul Ricoeur, On Translation, trans. Eileen Brennan, New York, NY: Routledge, 2006.
18 The original Korean text is as follows:
7 %_’L i:]_ }\]—_llﬂ_]:]-l-: }\]_Cy_]:]_ L:]_ —o‘] ‘—_1‘3_]:]_ ‘#:]_ )\1—1:!]— O;d.g'_
=i 5 78 O}'a Hu} =3 352 NG UERUE 541 17‘%
PP B o 8 S22 Abeol opp ] gl ks ASE do] 2glo] WRle] -15 Abo] Al i

T w7 IAA Eho] o] AREA A oAl = A4 Stoh v e A dlo] e A 24 =
2y oto 2 I35 Ab7lo] Apulz AekS FlEa Ho] U wiAl AR uler 3] uliolr o) Zo] ool 2
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The Father (o} #| abgji)'® and the Only Begotten Son (3t} o5 han-nashin adii)® in the
seat high, high, high, and higher than the mountain, even higher than mountains, higher than white
snow, even higher than the sun three hundred million /i (H.)?' away, higher than our sky a hundred
million thousand trillion suns round and round above, even higher than the emptiness (pint’ang)
surrounding the sky, higher than the mind-heart (madim) that carved out the emptiness, even more,
higher than the selfhood (pat’ al) born by the mind-heart!

Moreover, the truly Holy Spirit (3+ 153t & ch’am koruk’ an &1 )2 endlessly and boundlessly
fills, evenly submerges, and thoroughly moves to completely penetrate into my mind-heart! While the
mind-heart is opened by receiving the spirit (271 &l-kim), the risen vapor (% kim)® rolls through the
nose, pierces through four hundred trillion cells (%% sal-al), and gathers together to produce the
original force in the lower abdomen (%< chalmon).?* It pierces deeper down the earth than the ocean
and further down the galaxy by penetrating and threading the whole cells (& al) as one.?®

When this long vapor passes deep through the nose and the abdomen, does not one feel the
shallow face sparks and the narrow mind-heart rings? Those who weep will be blessed because they
will receive good news. Because of this, in the mind-heart, we can live upward with the feeling of the
depth of life, the blood growing up from the blossoming lower abdomen, and the brilliant light to the
whole cells as one. Thus as much as the shining virtues (%< sok-al) in us brightens to enlarge with
rolling,?® our insides will widen, and our skin becomes thin so that the mind-heart, as naturally born with
the selfhood, will be awakened by rolling whole virtues to leap out and rise up.?”

He meditated deeply, memorising and chanting it. He regarded it as his version of the Lord’s prayer. As
expressed in this prayer, Dasok identified himself as a cosmic person.?® As implied by the name “Spiritual

%2 ©| =9

F& Fol vpFF FEvt vy A ox] et §= o

Asdolet. -2 upFol g 55 55717] 2lo] =7 3
FAA W= W o] w52 gkl Bh &eko] o} 7
SkolA Y v land vl o2 9% &£ =8 A Sohvel e 2820 (Yu, Dasok-iljii, 4:487; also, Kim
Hing-ho, Chesori, 122).

19 Dasok called God the Father (abdji) Ot X|. For his understanding of the Trinity, see Kim, Kaon-tchikki, 101-14.

20 Dasdk coined “han-nashin adil’ (3+1+41 o) as a Korean term to express Jesus as the Only Begotten Son (%41
toksaengja), which is a central notion for his Christology. For him, Jesus is first and foremost the Filial Son, as filial piety is
a primary virtue of Confucianism. See Yu, Dasok-ilji, 1:97-98, 108; also, Kim, Kaon-tchikki, 11-12, 111-12, 167-68. For his
Christology (precisely, Christo-dao), see Kim, Kaon-tchikki, 136-93; also, Kim, “The Word made Flesh,” 129-48.

21 An East Asian unit to measure distance (1 /i = about 0.4 km).

22 The phrase “Ch’am kdruk'an oF (3= A5 &) is an expression of Dasok for the Holy Spirit. In Dasok’s terminolgy, “6/"
(¥) means both soul and spirit (2% yong, ki chong-sin). While interpreting the word “6/-tdl-gysl’ (2 2 2), he referred to
“or (€) as “going up” but “tof’ () to “falling-down”. For this passage, he defined “6F as denoting the Holy Spirit but “t6/”
the devil’s spirit (see Yu, Chesori, 123-24).

23 Although “kim” (71) originally means vapor, here it is equivalent to “ki” (%; in Chinese qi), a key East Asian spiritual (also
psycho-somatic) term, which can be translated in various ways, such as “vital force” or “meta-cosmic energy”, while also
meaning vapor. Hence, “6/-kim” is another of Dasdk’s neologism to express the Holy Spirit in pure Korean.

24 Chalmon is equivalent to the lower abdomen ('} i tanchdn) which is thought to be the central part of human energy
circulation in S6ndo’s ki training (5&%) kikong). On Sondo, see herein 5-6 and note 25, also Kim, “Introducing Dasok Yu,”
5, 8-9.

25 |t is intriguing to comprehend and translate this part. Al basically means eggs, but here this term seems to refer to both
the cells (i} se-p'o) and the holes for ki-flow (X ki-hydl) in the human body. In this way, Dasok seemed to express

“hyén-pin-il-kyu (%4t —%%)" , a highly advanced level of Séndo Kikong (fili;& %%)), where all cells and ki holes are opened
so that meta-cosmic energy (ki) penetrates the whole body and spearheads everywhere as the one hole.

26 This phrase can mean cultivating virtues (£ tk) or practising inner Daoist alchemy (§/ yondan), a top-level discipline
of Séndo Kikong. Perhaps, Dasok would have intended both meanings.

27 Yu, Dasck-ilji, 4:487.

28 DasOk said that he does not belong to any particular residence on the earth (&= muchu), but the place of his life is the
vast universe. Therefore, he confessed, his life is nothing but the prayer and cultivation to be united with the cosmos by the
power of the Holy Spirit. See ibid., 4:611-612, see also Kim, “Introducing Dasodk Yu.”
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Hiking,” it indicates a prayer integrated with the modus operandi of East Asian practices of contemplative
breathing; piercing through the cosmos (namely, trans-cosmic) “to rise high and higher up to the throne of God
and from there having received the Holy Spirit coming back down to this world and then again raising up by
increasing my life in order that a flower blooms in the mind-heart.”?® Indeed, Dasok’s understanding of prayer
denotes spiritual cosmic hiking with the heaven as its stage. Therefore, | suggest adding the word heavenly
(haniil 31'5) to the phrase “pint’ang-hante machhyd nol” (¥1%3td] 9td =0]) so to read “pint’ang-hante
machhys hantl nol” (R19-3Hd] 8t /5 &=0]) (playing heavenly rituals in harmony with the emptiness
together). Moreover, it provides a summary of Dasok’s spiritual theology, together with the three basics of
spirituality he argued for Christian life, namely, keeping the body healthy (mom-sdnghi), relieving the mind-heart
(mam-nohi), and cultivating selfhood (pat’al-t'oehi).*° Here is DasOk’s own interpretation of this prayer:

First, imagine, starting from the mountain past the sun, the galaxy, the emptiness (pint'ang hante)
surrounding the cosmos on the other side, the mind-heart residing in it, and the throne of God in the
center of the mind-heart. Further, imagine the Holy Spirit that flows like a river from this throne. As it
descends like dew, thus, it descends in the mind-heart. The Holy Spirit pierces into mouth, eyes, ears,
heart, wisdom to fully penetrate through the four-hundred trillion living cells. Its energy gathers in the
gut and becomes the force to move the cosmos. While penetrating the galaxy and the solar system,
this force descends to make our faces spark and our mind-hearts ring the bell so that we feel deeply
and think in order that our mind-hearts are emptied and brightened. When it happens, [furthermore]
there will be an awakening that will rear up our life and our soul. Therefore, we come to realise that it is
the core of life to feel deeply, live highly, think profoundly, and practice honourably.®!

It is noteworthy that this prayer, “the stroll in the cosmos” (handil sanbo) does not only end with “a spiritual
cosmic hiking” (pint’ang-hante machhyd nori), but there is also an intimate connection with the cosmos in the
body (mom). The internal and the external to the body are micro-cosmos (microcosm) and the macro-cosmos
(macrocosm), which are inter-communicable through the vital force and the Holy Spirit (6/-kim).3? The “playing
rituals (nori) in harmony with the emptiness together” means this. It sounds very similar to advanced practices
of hypogastric breathing in the Sondo training, 3* namely, the micro-cosmic (bodily) circulation
(/)NE R sochuch’'on) and the macro-cosmic circulation (UK 52K taechuch'on) of the vital force or meta-cosmic
energy (5 ki). DasOk wrote a poem after he first experienced the union of Heaven, Earth, and Humanity (< A
+“r— ch'on-chi-in hapil) in 1943 at the lounge of Mt. Pukaksan in Seoul:

Looking above, penetrate Heaven: Submerging, pierce under the Earth.
Looking above, extend the Body to reach the Primordial Force of Heaven.

2 |bid., 4:487.

30 For keeping the body healthy (mom-sénghi), relieving the mind-heart (mam-nohi), cultivating selfhood (pat’al-t'oehi), see

Kim, “Introducing Dasok Yu,” 7-9.

31 The original Korean text is as follows:
W A goll Abol A e Al Ashe] )8 AN LA AW $FZ A 9
ol sl RAZ AAE T 1 B A AAY &
25 o whgol e 1 @7 e go] Hela wh Hel ol
Z 2kok AlEE o F31 1 7)) vl R woj Al g o
Qo] o] H il 2] vkl F& G0 skl o]
2] kg &ol 4 AR A 513 Aol lon], Tste] S-ele] B
7131 %ol 4 S A, 20] A7ksha 17 sp A A s A
123).

32 East Asian religions in general regard the human body as a microcosm of the cosmos. In the S6ndo training, breathing

is the way to develop the communion between the body (a microcosmos) and the cosmos (macro-cosmos) in and through

the movement of ki (meta-cosmic energy).

33 Korean So6ndo (filii&) is an inherited ascetic tradition to become the immortal (i {lli sinsdn), that takes hypogastric

breathing (S} ¥ -%) as a crucial method, partially related to Dacism. For example, see Ko Kydngmin, Yéngsaeng-haniin

Kil [The Way for Immortality], Seoul: Chongno Ch’ulp’ansa, 1974; also, Ko Kydngmin, Kuksdndo, 3 vols, Seoul: Kuksdndo

Publications, 1993; also Kim, “Introducing Dasok Yu,” 8-9.
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Putting down the Mind-Heart, submerge, pierce, and arrive at the Axial Force of Earth.3

Likewise, it proposes a psycho-somatic exercise in a trans-cosmic nature to associate the bodily
circulation and the cosmic circulations by breathing and meditating through the vital force’s flow. Furthermore,
this prayer suggests an illuminating trans-religious structure linking major East Asian spiritual traditions
(Confucianism, Daoism, and Buddhism) with Christianity. This contemplative prayer can be summarised in six
sequences as in the following diagram:3°

1. Trans-cosmic Mountains-Earth Solar System-Galaxy Macro-Cosmos

2. Trans-religious Emptiness (pint’ang Z2) | Mind-Heart (madm /) | Selfhood (pat’ al %)
(East Asian)

Daoism Buddhism Confucianism
3. Trinity God the Father the Only Son (Jesus) the Holy Spirit (6/-kim)
Vital Force (kim &)
4. Bodily (Inner) | Circulate Vital Force | Into Whole Body Fill up Lower Abdomen
Circulation  (/NB | (&) through Breathing | (Four Trillion Cells) (chalmon F+H)
X):
5. Cosmic (Outer) | Ocean-Earth Galaxy Meta-Cosmos

Circulation (KEX)

6. Awaken the Core | Empty the mind-heart Receive Good News Expand Virtues (sok-al
of Life =)

7o

Figure 1: Summary of Dasok’s Prayer

This prayer presents five characteristics of Dasok’s insights on spirituality. First of all, the spirituality
Dasok conceived goes beyond the earth’s narrow limits to the entire cosmos’ vastness (macro-cosmos) to reach
even further to the religious and spiritual dimensions. Hence, it is the frans-cosmic spirituality for a cosmic
person.®® Secondly, the spirituality of DasOk penetrates through three major East Asian spiritual traditions and,
by embracing all of them, guides the practitioner into a new horizon of Christian spirituality, further sublimated
but with unmistakably Korean and East Asian elements. As such, the emptiness (pint’ang, 7<), the mind-heart

(madm, 1Cv), and the selfhood (pat’ al, %) could imply the spiritual dimensions of Daoism (Laozi), Buddhism

(Buddha), and Confucianism (Confucius), respectively. Hence, it portrays a trans-religious spirituality that
passes through these three East Asian religions and a way to communion with the Triune God.

Thirdly, it entails a solidly Trinitarian spirituality. Of course, this is related to the East Asian triadic
cosmology consisting of Heaven, Earth, and Humanity (X1 A ch'6n-chi-in), a “the-anthropo-cosmic vision,”
which became the basic framework for his thought.®” In this prayer, Dasok viewed the Holy Trinity — the God

34 He wrote about this experience in classical Chinese: “lE i K 18 H HI B Aol iz 76 5 008 7% 1k 3l /7. (Pak Chae-
sun, Das6k Yong-mo: tongso-sasang-Ul aurtin ch’angjojok saengmydng ch'érhakcha [The Creative Philosopher of Life
who integrated the Eastern and the Western Thoughts], Seoul: Hydnamsa, 2008, 54, recited) English translation is mine.
35These are the primary sequences concerning meditative objects. However, this contemplative prayer program uniquely
formulated by Dasdk does not have to be done precisely in this order. They can be modified in accordance with the ability
and situation of practitioners. For example: (1) Beginners can similarly practice them like an image training or an ordinary
Christian prayer (by following the sequences of 1-3 and 6); (2) Those who can breathe through the lower abdomen

(FH™IR) can raise their spiritual consciousness through the sequences of 1-3 to receive the ki (vital force) of life (the

Holy Spirit) to activate inner circulation (4 and 6); (3) The advanced can accumulate the ki through the inner circulations to
extend it outer. However, since this program primarily aims to awaken the Dao (Way) and its wholistic embodiment beyond
intellectual and cognitive knowing, the personal help of a competent spiritual director or master is highly recommended.

36 In one of his lectures, he replied, “I live in the cosmos,” when asking, “Where do | live?” (Yu, Dasck-kangtii, 292).

37 The-anthropo-cosmic vision is a term to designate a fusion of horizons at the meeting between Christian theo-historical
(salvation history) and Neo-Confucian anthropo-cosmic (K A+ —) visions. For more, see Heup Young Kim, A Theology of
Dao, Maryknoll, NY: Orbis Books, 2017, 43-48, 207-11.
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“the Father (abdji),” “the Only Begotten Son (han-nashin adtil),” and “the true Holy Spirit (ch’am kéruk’ an 6l)’—
as both the goal of his trans-cosmic and trans-religious spirituality and the origin of spiritual energy or vital
force.3® Fourthly, Dasok’s spirituality is pneumato-centric (or ki-centric),®® whose spirit works by breathing and
through the flow of vital force or meta-cosmic energy (%.). It underscores the breathing discipline that embodies
the Trinity’s vital force in our body through the Holy Spirit's descent (a spirituality of breathing).*® Finally, what
Das0Ok proposes is a spirituality of the body. The prayer of “Spiritual Hiking” does not end as a psychological
euphoria. “Spiritual Hiking” illustrates the process of self-cultivation and sanctification through the transformation
of our body (as mentioned above in relationship with S6ndo). Indeed, the disciplines of mom-sénghi, mam-nohi,
and pat’al-t'oehi appear in physical changes and phenomenological signs. Therefore, this is not merely a simple
spiritual prayer in association with the heaven (hantil-noli), but a contemplative prayer with physical embodiment
(handl-mom-noli) that results in inter-relationship and communion through the operation of the Holy Spirit or the
meta-cosmic energy.4!

These characteristics are related to the East Asian Spirituality of the Dao (:&), as dao is an all-embracing
concept for East Asian religions.*? It also entails the spiritual context for the formulation of theo-dao (a theology
of dao)*® as a Korean/East Asian constructive theology that adopts the dao as its root-metaphor instead of logos
(theo-logy). Dasok’s religious thoughts present a prototype of theo-dao (=2] 13} do-ti sinhak).** Theo-dao,
with DasOk’s spirituality as resources, can resolve two significant problems of the global Christian theology, still
dominated by Western theologies. Firstly, a dilemma of global Christian theology is the split between theo-logos
(classical theologies) and theo-praxis (liberationist theologies), owing to the inherited Greek dualism between
theory (logos) and practice (praxis).*® Since dao, a holistic East Asian notion, also implies the unity of knowledge
and action (#1174 — chihaeng hapil), theo-dao can be an alternative paradigm of Christian theology that
overcomes the prolonged dilemma of such severe theological division.*®
Secondly, the ecological crisis. The starting point for Dasok’s spirituality is kaon-tchikki, finding and locating
one’s true self in the ontological and existential unity.*” It resonates with Martin Luther’s notion of Coram Deo,

38 For DasoOk’s understanding of the Trinity, see Kim, Kaon-tchikki, 101-14; also Heup Young Kim, “The Tao in
Confucianism and Taoism: the Trinity in East Asian Perspective” in The Cambridge Companion to the Trinity, ed. Peter
Phan, Cambridge: Cambridge University Press, 2011, 293-308.

3% Pneuma and ki are homologous terms, for both connote spirit, wind, and breath together.

40| call the theological paradigm with this insight “a theology of the breath” (55412} sum sinhak). See Kim, Kaon-tchikki,
239-56.

41 call a theological paradigm with this insight “a theology of the body” (412} mom sinhak). See ibid., 213-38.

42 For modern people, a holistic notion of the polysemic word dao is challenging to understand. Western people generally
misunderstand that dao is only related to Daoism. However, other East Asian traditions widely use the term, such as the
dao of Confucianism, the dao of Buddhism, and even the dao of Christianity. An excellent definition of dao in English: "Tao
[Dao] is a Way, a path, a road, and by common metaphorical extension it becomes in ancient China the right Way of life,
the Way of governing, the ideal Way of human existence, the Way of the Cosmos, the generative-normative Way (Pattern,
path, course) of existence as such." See Herbert Fingarette, Confucius: The Secular as Sacred, New York, NY: Harper &
Row, 1972, 19.

43 See Kim, A Theology of Dao, 14-33, 212-16. In Korean, see Heup Young Kim, Do-iii Sinhak, Seoul: Tasan Kdlpang,
2000 and Heup Young Kim, Do-ti Sinhak I, Seoul: Tong-yon, 2012.

44 See Kim, Kaon-tchikki, 45-46, 395-97.

45 Liberation theologies (theo-praxis) originated in the unjust socio-economic situation in Latin America but expanded to
deal with global classism, racism, sexism, etc. They represent the antithesis to dominant classical Western theologies
(theo-logos). The former take praxis as their theological root-metaphor, focusing on orthopraxis (the right action) of God's
reign and the preferential option for the poor (the central message of the Gospel), while the latter prioritises orthodoxy (the
right doctrines) of the church. The division also represents the separation between the Global South and the Global North
or the Third World and the First World. See Kim, A Theology of Dao, 14-33. For liberation theology, see Gustavo
Gutiérrez, A Theology of Liberation, Maryknoll, NY: Orbis Books, 1988.

46 Since its Chinese character Dao (&) consists of two parts, head (17 su) and movement (;_ ch’ak), dao hieroglyphically
means the unity of knowledge (head) and action (movement). For the unity of knowledge and action, see Heup Young
Kim, Wang Yang-ming and Karl Barth: A Confucian-Christian Dialogue, Lanham, MD: University Press of America, 1996,
29-32, 71-74, 149-52. Whereas theo-logos searches orthodoxy (theory) and orthopraxis (practice) separately, theo-dao
pursues the ortho-dao or ortho-hodos (the right way and wisdom of life) in the all-inclusive unity (dao) of theory and
practice. See Kim, A Theology of Dao, 14-33.

47 Kaon-tchikki 7+27| is a core concept of Dasok’s thought. Kaon 7} is composed of three characters of old Korean,
“717 (kiok), “-" (arae a) and “1-”" (nitin). Area a (“") in old Korean can be botha (F)ando (). (77 + - =7} ka; - + L =

< on; therefore, 712 ka-on). According to him, “ 17 signifies the heaven, “1-” the earth, and “-” selfhood (humanity).
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a faith to find one’s self in front of God. However, Luther’s notion focuses on one’s individual soul’s relationship
to God, neglecting the totality of one’s existence with physical and cosmological dimensions. Forgetting the
body and earth, this anthropocentric spirituality in Western Christianity has been criticised as a theological cause
for ecological exploitation. In contrast, kaon-tchikki takes the body, earth, and cosmos, as the very
constituencies of its the-anthropo-cosmic spirituality. It is an ecological spirituality par excellence.*®

Toward a New Horizon of Spirituality:
Playing Heavenly Body Rituals in Harmony with the Emptiness Together (Pint’ang-
hante machhyo hanul-mom-noli)

Even before the human species penetrated through the earth’s atmosphere to reach space, Dasdk Yu
Yoéngmo had learnt a spirituality of trans-cosmic scale and trans-religious depth to become “a cosmic spiritual
person.” His familiar climb up Mount Puk’an in Seoul was not merely a mountain climb. It was a spiritual
discipline which he called a “stroll” or “spiritual hiking,” where the cosmos is nestled, rolled, and breathed in his
lower abdomen. To pray is not an anthropocentric demand for material blessings. For Dasok, on the contrary,
to pray is to breathe and embody the meta-cosmic energy (ki) given to us by the triune God and to engage in
the dance of harmony to the melody and rhythm of cosmic life movement, namely, “Playing Heavenly Body
Rituals in Harmony with the Emptiness Together (pint’ang-hante machhyé handl-mom-noli).” In an age where
many cheap and superficial Christian spiritualities are prevalent in Korea and elsewhere, the spirituality
conceived by Dasok shines brilliantly with its significance, like gold ore hidden in the murky water. These trans-
cosmic and trans-religious spiritual insights of Dasdk should not be a gift only for Korean or East Asian
Christianity but for global Christianity. The significance of his insights lies in boldly realising Christian spirituality's
holistic identity in Korea and East Asia's multi-religious and multi-spiritual context, where multi-religiosity is a
reality rather than an abstract epistemological ideal as religious pluralism. Dasdk’s religious thoughts hold many
clues for viable insights demanded by contemporary theology, religion, and spirituality in this global and cosmic
age, with theo-dao as an example.*®

Concluding Thoughts: Das6k’s Ongoing Relevance

Dasok offers a horizon on the much-needed spirituality of body and breath to generations that need to
cope with an age of Atrtificial Intelligence, Digital Revolution, Transhumanism (e.g., bio-hacking technologies for
human enhancement), and Post-humanity, as we see today that a person is to be mechanised into a cyborg by
an unprecedented advancement in science and technology.?® For, in short, cyborg post-humans equipped with

Also, ka-on refers to center (75| kaunde), equivalent to Chinese character chung (%). Hence, kaon means the center

in the unity between the cosmos and selfhood (my anthropo-cosmic center), namely, my real and true place (both
existential and ontological). Tchikki literally means “to put a dot (myself)’. Thus, kaon-tchikki connotes locating selfhood in
one’s unique anthropo-cosmic center (ontological and existential), which is the goal of and the true starting point for
religion and spirituality. See Kim, Kaon-tchikki.

48 See Heup Young Kim, “Eco-Dao: an Ecological Theology of Dao” in The Bloomsbury Handbook of Religion and Nature:
The Elements, eds. Laura Hobgood and Whitney Bauman, London: Bloomsbury Academic, 2018, 99-108; also, Kim, A
Theology of Dao, 204-22. The theanthropo-cosmic notion of eco-dao (instead of conceptual eco-logos) based on theo-dao
is remarkably resonant with “Laudato si: On the Care for Our Common Home,” a recent ecological encyclical of Pope
Francis (see “Eco-Dao,” 105-8), available at:
http://www.vatican.va/content/dam/francesco/pdf/encyclicals/documents/papa-francesco 20150524 enciclica-laudato-
si_en.pdf.

49 See Kim, A Theology of Dao.

50 See Heup Young Kim, “Cyborg, Sage, and Saint: Transhumanism as Seen from an East Asian Theological Setting” in
Religion and Transhumanism: The Unknown Future of Human Enhancement, eds. Calvin Mercer and Tracy J. Trothen,
Santa Barbara, CA: Praeger, 2014, 97-114; also Heup Young Kim, “Confucian Religious Spirituality and Transhumanist
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Artificial Intelligence will not have a human-like body and cannot breathe (cf. a sci-fi movie, Matrix).5" However,
this is a note on emerging trends and their significance, a subject matter beyond this paper’s scope. Furthermore,
many signs of difficult times are ahead, including the anthropogenic ecological crisis (climate change) and the
coronavirus pandemic related to anthropocentric and kataphatic (or logo-phonic) spirituality. It is the time when
we need Dasok’s the-anthropo-cosmic and apophatic spirituality of “pint'ang-hante machhyd6 handil-noli”’, which
makes us breathe in the magnanimous cosmic-energy. Amid the darkness of the night, it may seem like a mere
flicker of a very distant star on the other side of the galaxy. However, Dasdk’s spiritual disciplines of mom-
sénghi, mam-nohi, and pat’al-t'oehi to learn and embody the true body, the true mind-heart, and the true
selfhood are indeed preparing our body, mind-heart, and spirit, and so humanity can prepare for the challenging
new age to come, by opening a new horizon (new heaven) of human spirituality, which is trans-religious and
trans-cosmic.

Anthropology” in Religious Transhumanism and lts Critics, eds. Arvin Gouw, Brian Patrick Green, and Ted Peters,
Lanham, MD: Lexington Books, 2022, 101-112.

5" The cosmic spirituality of body and breath is a significant aspect that modern Western thought and logos theology have
neglected. The challenges of the ecological crisis, artificial intelligence, and transhumanism are issues related to the earth,
the human body, and the spirituality and theology of the body. Furthermore, with Covid-19, nature is awakening us to the
importance of breathing and the spirituality of breath. Thus, the cosmic spirituality needed in this age of the ecological
crisis, artificial intelligence, and the pandemic (cf. Anthropocene) is the cosmic spirituality of body and breath. It is a
spiritual core and basis of theo-dao, set in this world of dao and ki (meta-cosmic energy). For the theology and spirituality
of body and breath, see Kim, kaon-tchikki, 197-256.
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